5945-2020 - Competition See the notice on TED website

Germany-Bremen: Other electrical installation work
OJ S 5/2020 08/01/2020

Contract notice

Works

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

.1. Name and addresses
Official name: Bundesbau bei Immobilien Bremen A6R
Postal address: Theodor-Heuss-Allee 14
Town: Bremen
NUTS code: DE941 Delmenhorst, Kreisfreie Stadt
Postal code: 28215
Country: Germany
E-mail: mike.rosebrock@immobilien.bremen.de
Telephone: +49 421-361-98764
Fax: +49 421-496-98764
Internet address(es):
Main address: https://immobilien.bremen.de
Address of the buyer profile: hitps://vergabe.bremen.de

1.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://vergabe.bremen.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-16ea291bfb2-64c22e01c85f7a1
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://vergabe.bremen.
de
Electronic communication requires the use of tools and devices that are not generally
available. Unrestricted and full direct access to these tools and devices is possible, free of
charge, at: https://vergabe.bremen.de

1.4. Type of the contracting authority
Ministry or any other national or federal authority, including their regional or local subdivisions

I.5. Main activity
Defence

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I.1.1. Title
Technische Ausrustung, V0864/2019, Feldwebel Lilienthal Kaserne Delmenhorst
Reference number: V0864/2019

I.1.2.
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Main CPV code
45317000 Other electrical installation work

I1.11.3. Type of contract
Works

I.1.4. Short description
Technische Ausrustung.

11.1.5. Estimated total value

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.3. Place of performance
NUTS code: DE941 Delmenhorst, Kreisfreie Stadt
Main site or place of performance: Delmenhorst

1.2.4. Description of the procurement
Gegenstand dieser Leistungsbeschreibung sind MalRnahmen zur technischen Ausristung zur
Sanierung von Sonderbauwerken auf der Liegenschaft der ,Feldwebel-Lilienthal-Kaserne
Delmenhorst". Bei den zu sanierenden Sonderbauwerken handelt es sich um nachfolgend
aufgeflhrte Bauwerke:
Den Ruckbau der technischen Ausrustung von 4 Abscheideranlagen:
— Rlckbau Abscheideranlage Delme Nordbecken 150K01/150SF03,
— Rilckbau Abscheideranlage Delme Stdbecken 150K02/150SF04,
— Rilckbau Abscheideranlage Annenriede Studbecken 170B01/170K01/170SCHO04,
— Rlckbau Abscheideranlage Annenriede Stidbecken 170B02/170K02/170SCHO05.
Die Sanierung von 2 Mess- und Regelbauwerken:
— Sanierung Mess- und Regelbauwerk Delme 126DIV01,
— Sanierung Mess- und Regelbauwerk Annenriede 170DIVO1.
Die Sanierung von 3 Pumpwerken:
— Sanierung Regenwasser Hebeanlage 120PWO03,
— Sanierung Schmutzwasser-Hauptpumpwerk 200PW01,
— Sanierung Schmutzwasser-Hebeanlage 206PWO01.

I1.2.5. Award criteria
Criteria below
Price

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 23/03/2020 End: 25/09/2020
This contract is subject to renewal: no

1.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

11.2.13.
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Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

11.2.14. Additional information
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
Eintragung in die Liste des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
(Praqualifikationsverzeichnis oder Eigenerklarung gem. Formblatt 124 Eigenerklarung zur
Eignung). Gelangt das Angebot eines nichtpraqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind
die im Formblatt 124 angegebenen Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen nach
Aufforderung vorzulegen. Insbesondere werden gefordert nach VOB/A § 6 EG Abs. 3 Nr. 2:
a) die Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes sowie Angaben;
b) ob ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren eroffnet
oder die Eroffnung beantragt worden ist oder der Antrag mangels Masse abgelehnt wurde
oder ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt wurde;
c) ob sich das Unternehmen in Liquiditat befindet;
d) das nachweisliche keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als
Bewerber in Frage stellt;
e) dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur
gesetzlichen Sozialversicherung erfullt wurde.
f) dass sich das Unternehmen bei der Berufsgenossenschaft angemeldet hat.
Eigenerklarungen nach VOB/A § 6 EG Abs. 4 Pkt. 1 a-h. das Formblatt 124 liegt den
Vergabeunterlagen bei.
Auf Verlangen der Vergabestelle hat der Bieter eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der
Sozialkasse der es Kraft Tarifbindung angehdrt, vorzulegen. Die Bescheinigung enthalt
mindestens die Zahl der zurzeit gemeldeten AN-innen und AN und gibt Auskunfte dartber, ob
den Zahlungsverpflichtungen nachgekommen wurde. Auslandische Unternehmen haben einen
vergleichbaren Nachweis zu bringen. Bei fremdsprachigen Bescheinigungen ist eine
Ubersetzung in deutscher Sprache beizubringen. Beruft sich der Bieter zur Erflllung des
Auftrages auf die Fahigkeiten anderer Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im
Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die Erklarungen und Bescheinigungen gemaf dem
Formblatt 124 auch fur diese anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Evtl.
geforderter Nachweis einer Registereintragung gemaR VOB/A § 6 EG (3) Nr. 2lit.de.

lll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
Gemall VOB/A §6 (3)Nr. 21it. a, b, c
Nach VOB/A § 6 EG Abs. 3 Nr. 2a): Umsatz der letzten 3 abgeschlossenen Geschéaftsjahre;
Mindestumsatz 1 Mio. Euro im Jahr.
Nach VOB/A § 6 EG Abs. 3 Nr. 4: Nachweis der Haftpflicht siehe auch Formblatt 124
Eigenerklarung zur Eignung.

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
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Gemall VOB/A § 6 (3) Nr. 3

Nach VOB/A § 6 EG Abs. 3 Nr. 2b): die Ausfihrung von Leistungen in den letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind.
Angabe des Planungswertes sowie die vollstandigen Kontaktdaten des privaten oder
offentlichen Auftraggebers.

Nach VOB/A § 6 EG Abs. 3 Nr. 2c): die Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte in Form einer Eigenerklarung.
Mindestzahl: 10 Arbeitskrafte.

Nach VOB/B § 6 EG Abs. 3 Nr. 3: Andere, auf den konkreten Auftrag bezogene zusatzliche,
insbesondere fur die Prifung der Fachkunde geeignete Angaben kdnnen verlangt werden.
Eine Beschreibung der technischen Ausristung, insbesondere die fur die Herstellung
erforderlichen Ausristungen. S. h. auch Formblatt 124 Eigenerklarung zur Eignung.

lll.2. Conditions related to the contract

ll.2.3. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 07/02/2020 Local time: 10:30

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 08/04/2020

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 07/02/2020 Local time: 10:30
Place:
Immobilien Bremen AGR
Vergabemanagement
Theodor-Heuss-Allee 14
28215 Bremen
Information about authorised persons and opening procedure: Bei nationalen Verfahren gem.
§ 14(1) VOB/A diirfen Bieter und ihre Bevollméchtigen am Offnungstermin teilnehmen. Bei
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europaweiten Verfahren sind gem. § 14(1) EU VOB/A keine Bieter und deren Bevollmachtige
zugelassen.

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VL.3. Additional information
1) Rugeempfanger ist ausschlielich der unter I.1) genannte Auftraggeber.
2) Werden im Vergabeverfahren Bescheinigungen von Auftraggebern oder amtlichen Stellen
gefordert, sind sie -soweit sie nicht in Deutschland verfasst wurden- inklusive einer
beglaubigten deutschsprachigen Ubersetzung einzureichen.

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Bundeskartellamt
Postal address: Villemombler Str. 76
Town: Bonn
Postal code: 53123
Country: Germany
Telephone: +49 228 / 9499-0
Fax: +49 228/9499-163

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
a) Ein Unternehmen, das Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen Rechten
nach § 97 Abs. 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht, kann
ein Nachprufungsverfahren geman der §§ 160 ff. GWB 2013 bei der unter VI1.4.1. genannten
Stelle einleiten.
b) Der Antrag ist unzulassig, soweit:
— der Antragsteller den gerugten Verstold gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren
vor Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat,
— Verstdle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertgt werden,
— VerstdlRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
nicht spatestens zum Ablauf der in der Vergabebekanntmachung benannten Frist zur
Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gerigt werden,
— mehr als 15 Tage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind.
c) Die Ausfuhrungen zur Unzul@ssigkeit (vorstehend unter lit. b) gelten nicht bei einem Antrag
auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Satz 2 GWB 2013. § 134
Abs. 1 Satz 2 GWB 2013 bleibt unberihrt.

VL.5. Date of dispatch of this notice
07/01/2020
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